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DISCAPACIDAD: EL CONCEPTO

• La academia no ha ignorado la discapacidad como una categoría de 
análisis. 

➢ Ciencias de la salud y la educación “especial”.

➢ Enfoque biomédico individual-rehabilitador de la discapacidad.

➢ Deficiencia, falta o patología que requiere ser corregida o curada.

➢ Conlleva la individualización y medicalización de tal condición.

(Kafer, 2013)



DISCAPACIDAD: EL CONCEPTO

• Años 80 y 90 siglo XX, gracias al activismo gestado en las 
décadas anteriores > estudios de la discapacidad 
(Disability Studies)

• Otros enfoques de análisis

• Discapacidad > categoría social y política que interactúa 
con todos los aspectos de la sociedad de manera compleja 
desde la interdisciplinariedad.

(Moya, 2022)



EL SURGIMIENTO DE LA TEORÍA CRIP

• A partir de los años 90 del siglo XX:

❑ Estudios críticos de la discapacidad. 

❑ Estudios feministas de la discapacidad y, 

❑ Enfoques queer, que dieron lugar a la teoría crip.



ESTUDIOS TULLIDOS Y TEORÍA CRIP

• Estudios queer de la discapacidad (Queer Disability Studies) > Estudios tullidos 
y teoría crip.

➢ Problematizan las categorías de identidad esencializadas y fijas.

➢ Cuestionamiento de los entendimientos dicotómicos del género y la identidad, y de la 
experiencia de la discapacidad.

➢ Crítica frontal a la normalización.

❑ Resignificar la discapacidad > reclamar la discapacidad más allá de los discursos 
dominantes (patología, deficiencia o falta.)

(Moya, 2022)



LA DISCAPACIDAD COMO IDENTIDAD NO-NORMATIVA

“Crip es mi palabra de cuatro letras favorita. Sucinta y contundente, 
profana para algunos, crip tiene garra. Crip no tiene disculpas. Audaz. 

Incumplidor. Crip se complace en su audacia y en su total desinterés 
por parecer "respetable" ante el statu quo. Es un poderoso 

autodescriptor, un significante cultural y un desafío a cualquiera que 
intente ocultar su discapacidad en las sombras. Crip es 

antiasimilacionista y está orgulloso de ello. Crip es franco y no tiene 
paciencia para tonterías. Crip es mi cultura y es donde quiero estar".

Wood, 2014: 7



REPRESENTACIÓN

• Ficción > incapaz de mostrar una representación imparcial de 
la realidad. 
➢ Guía al público para que dé sentido a los temas y a su significado 
asignándoles un sentido (Casey et al, 2007).

• Grupos dominantes de la sociedad determinan cómo se 
representan las identidades (género, clase o raza) (Hall, 2018).

• Representación de minorías > interés desde principios de siglo 
(años 60 y 90) (Fitzgerald, 2010). 
➢ Primeros estudios > representación de gente afroamericana (Clark, 
1969).



EL MODELO DE CLARK

1. No reconocimiento: los medios ni siquiera reconocen la existencia 
de un determinado grupo minoritario.

2. Ridículo: minorías son presentadas como estúpidas, tontas, 
perezosas, irracionales y risibles. 

3. Regulación: minorías son ejecutoras o administradoras de las 
normas del grupo dominante.  

4. Respeto: grupo minoritario en cuestión no es presentado de forma 
diferente a cualquier otro grupo. Las relaciones interraciales 
tampoco parecerían extraordinarias.



EL MODELO DE CLARK DESPUÉS DE LA RAZA

• El modelo de Clark también se ha aplicado a las minorías 
LGBTQ+ (Raley y Lucas, 2006; Cook, 2018)

➢ Mismos discursos discapacidad y queer: 

o Discapacidad > Borrada o ridiculizada, y también regulada (héroes o 
luchadores). 

o Gays y lesbianas > reproducción de la heteronorma, dejando de lado 
representaciones más queer. 

(McRuer, 2006) 



LA REPRESENTACIÓN Y LA DISCAPACIDAD VISUAL

• Inteligencia artificial para descripciones automáticas de 
imágenes y los requisitos y preferencias de les usuaries 
(Stangl et al., 2020). 

• (Auto)representación (errónea) de la raza, el sexo o la 
discapacidad (Bennett et al., 2021).

➢ Entrevistas con personas ciegas queer y racializadas > 
necesidades del público y la comprensión y entendimiento del 
género y la raza.



LA REPRESENTACIÓN Y LA DISCAPACIDAD VISUAL

• Oppegaard y Miguel (2022) > entrevistas con personas 
ciegas queer.

➢ Deseo de estos sujetos de participar en debates en torno al 
género 

➢ Usuaries se basan en descripciones para construir y compartir 
autoexpresiones de género. 

➢ Existe el riesgo de que estos sujetos queden excluidos socialmente 
debido a unas ADs inadecuadas.



DIVERSIDAD: RECOMENDACIONES DE AD

• Describir la raza y el aspecto de las personas cuando sea relevante para la 
historia. 

• Descripción de la discapacidad > con cuidado. Estrategia: omisión (o censura), 
explicitación (con sensibilidad) o enfoque de "cine accesible“ (le descriptore 
puede pedir a les intérpretes o a le directore su opinión sobre la representación 
de personajes). (Fryer, 2016)

o Reconocer explícitamente la subjetividad de les audiodescriptores y utilizar 
información privilegiada para nombrar la etnia, discapacidad, género u otra 
identidad de la persona si puede > ayudará a reducir la ambigüedad y evitar 
que se borre". (Hutchinson et al, 2020)

o Describir siempre la raza de todes. (Singh, 2021)



OBJETIVIDAD / SUBJETIVIDAD

• Norma UNE 153020 (AENOR, 2005) > objetividad protege a las 
personas con discapacidad visual de interpretaciones excesivas, 
descripciones paternalistas o exposición a las opiniones personales.

• En la práctica > requisito excesivamente limitador y no ofrece a las 
personas con discapacidad visual la mejor experiencia 
cinematográfica posible. 

• Criterio ético de les audiodescriptores > interpretación informada 
(conocimientos cinematográficos y narrativos) > carga narrativa, 
emocional y estética de la película.

(Bardini, 2022)



ESTUDIOS DE TRADUCCIÓN FEMINISTA Y QUEER

• Traducción feminista > "validar activamente los diferentes tipos de 
feminismos y erradicar discriminación de género" (Castro, 2008). 

• Traducción queer > sacar a la superficie la diversidad sexual y de 
género para desenmascarar las ideas esencialistas, utilizar el 
potencial inherente a los conceptos fluidos de traducción y sexualidad 
y comprender las prácticas y los discursos implicados en la 
negociación de las identidades (Baer y Kaindl, 2018).

➢ Modos de Démont (2018)

➢ Estrategias de Castro (2008)



EJEMPLOS



Las de la última fila



Feel good



Heartstopper



Special



CONCLUSIONES
• Teoría crip o tullida como método de Trabajo

• Cambio de paradigma en las recomendaciones

• Aplicación de traducción feminista y queer a la accesibilidad > 
accesibilidad como texto y no como servicio

• Representación > elemental para las personas con discapacidad 
(ciegas)

• Participación en las temáticas de género 

• (Auto)representación de las personas con discapacidad no-normatives

•Apliación a las demás formas de accesibilidad
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